
 

Zmluva o spolupráci 
pri zabezpečovaní organizácie osláv „Dňa polície Krajského riaditeľstva Policajného zboru 

v Bratislave“ (ďalej len „Deň polície KR PZ v Bratislave“) uzatvorená v zmysle ustanovení 

 § 269 a násl. zákona č. 513/1991 Zb. (Obchodného zákonníka) 

 v znení neskorších predpisov  
 

(ďalej len „zmluva“) 

 

medzi: 

 

 

Krajské riaditeľstvo Policajného zboru v Bratislave  
Sídlo: Špitálska 14, 812 28 Bratislava 1 

 Právna forma: Štátna rozpočtová organizácia 

 Zriadená: Ministerstvom vnútra SR 

- zriaďovacia listina zo dňa 08.10.1996 č.p.: SH-776-1/6-96 
                        

 Zastúpené:                     plk. JUDr. Csaba Faragó, riaditeľ  
   

IČO:  00735795 

DIČ:  2020850733 
 

(ďalej len „KR PZ v Bratislave“)   

 

 

a 

 
 

Dopravný podnik Bratislava, a.s. 
Sídlo: Olejkárska 1, 814 52 Bratislava 1 

 Právna forma: akciová spoločnosť 

 Zapísaná: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, 

   Oddiel: Sa, vložka č. 607/B 
 

Zastúpená:                     Ing. Ľubomír Belfi, generálny riaditeľ a predseda predstavenstva 

   

IČO:  00492736 

DIČ:  2020298786 
 

 (ďalej len „Dopravný podnik Bratislava“)   

 

 (ďalej spoločne aj ako „zmluvné strany“) 

 

 

uzatvárajú túto zmluvu: 

 

 

 

Preambula 

 

 Zmluvné strany sa z dôvodu zabezpečenia organizácie osláv „Dňa polície KR PZ v 

Bratislave“, ktorý sa uskutoční dňa 29.09.2012 v priestoroch areálu štadióna ŠKP Dúbravka v 
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Bratislave na ulici M. Schneidera-Trnavského 2/A, na ktorom sa predpokladá aj účasť širokej 

verejnosti sa vo vzájomnej zhode a porozumení dohodli na obsahu tejto zmluvy. 

 

Čl. 1 

Predmet zmluvy 
 

1. Predmetom tejto zmluvy je spolupráca zmluvných strán pri zabezpečovaní „Dňa polície KR 

PZ v Bratislave“ v nižšie špecifikovanom rozsahu.  

 

2. Dopravný podnik Bratislava sa zaväzuje, že na zabezpečenie vystúpenia príslušníkov 

pohotovostného policajného útvaru odboru poriadkovej polície Krajského riaditeľstva 

Policajného zboru v Bratislave ďalej len „príslušníci PPÚ“ na „Deň polície KR PZ v 

Bratislave“ bezodplatne poskytne dňa 29.09.2012 pre KR PZ v Bratislave jeden kus 

vyradeného motorového vozidla „autobus“, ktorý príslušníci PPÚ použijú na ukážku 

služobných zákrokov s použitím pyrotechnických nástražných systémov. Predmetný autobus 

sa Dopravný podnik Bratislava zaväzuje dňa 29.09.2012 v čase o 08.00 h pristaviť do 

priestorov areálu štadióna ŠKP Dúbravka v Bratislave na ulici M. Schneidera-Trnavského 

2/A a po ukončení osláv „Dňa polície KR PZ v Bratislave“ sa poskytnutý autobus 

z uvedeného areálu zaväzuje odviesť do svojich priestorov. 

 

3. Dopravný podnik Bratislava súhlasí s tým, že pokiaľ pri uskutočnení ukážok služobných 

zákrokov dôjde k čiastočnému alebo úplnému zničeniu poskytnutého autobusu, nebude si od 

KR PZ v Bratislave nárokovať žiadne finančné ani iné plnenie, ako náhradu za spôsobenú 

škodu na majetku. 
 

4. Dopravný podnik Bratislava sa taktiež zaväzuje, že v období od podpisu tejto zmluvy do 

28.09.2012 v dňoch a v časoch upresnených po predchádzajúcom telefonickom dohodnutí s 

príslušným pracovníkom Dopravného podniku Bratislava bezodplatne umožní príslušníkom 

PPÚ v priestoroch Dopravného podniku Bratislava, ktoré určí, uskutočniť nácvik služobných 

zákrokov, ktoré budú predmetom ukážok príslušníkov PPÚ na oslavách „Dňa polície KR PZ 

v Bratislave“. 

 
 

Čl. 2 

Ostatné dojednania 
 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že pri predmetnej spolupráci nebudú od seba vyžadovať žiadne 

finančné ani iné obdobné plnenie.  

 

2. Pre zodpovednosť za škodu, ktorá vznikne pri výkone činnosti uvedených v tejto zmluve 

niektorej zo zmluvných strán, platia príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka. Prípadne 

vzniknuté škody spôsobené tretími osobami budú riešené v zmysle platných všeobecne 

záväzných právnych predpisov. 

 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú bez zbytočného odkladu navzájom oznamovať 

všetky informácie, ktoré by mohli mať vplyv na riadne plnenie predmetu tejto zmluvy. 
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Čl. 3 

Doba trvania zmluvy a ukončenie zmluvy 
 

1. Táto zmluva sa uzatvára len na zabezpečenie osláv „Dňa polície KR PZ v Bratislave “. 
 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva zaniká:   

a) na základe písomnej dohody obidvoch zmluvných strán, 

b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán, aj bez udania dôvodu, pričom 

výpovedná doba je jeden týždeň a začína plynúť od prvého dňa nasledujúceho týždňa po 

doručení výpovede druhej zmluvnej strane. 
 

 

 

Čl. 4 

                                                           Záverečné ustanovenia 
 

1. Táto zmluva sa vyhotovuje v štyroch výtlačkoch, z ktorých si každá zmluvná strana        

ponecháva dva výtlačky.  
 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávneného zástupcu zmluvnej strany, ktorý 

ju podpíše ako druhý v poradí. Účinnosť nadobudne táto zmluva nasledujúci deň po jej 

zverejnení v centrálnom registri zmlúv, ktorý vedie v elektronickej podobe Úrad vlády 

Slovenskej republiky (ďalej len „centrálny register zmlúv“). 
 

3. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia s tým, že táto zmluva bude zverejnená 

v centrálnom registri zmlúv. 
 

4. Túto zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať iba písomnými dodatkami k tejto zmluve 

podpísanými oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 
 

5. Práva a povinnosti touto zmluvou zvlášť neupravené, sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými na 

území Slovenskej republiky. 
 

6. Oprávnení zástupcovia zmluvných strán zhodne vyhlasujú, že túto zmluvu uzavreli na 

základe slobodnej vôle, pretože je vzájomne pre potreby oboch zmluvných strán rovnako 

prospešná, jej obsahu porozumeli a tieto skutočnosti potvrdzujú svojimi podpismi.  

 

 

 
  

V Bratislave dňa .................                                      V Bratislave dňa ................. 
 

za KR PZ v Bratislave:                                              za Dopravný podnik Bratislava:                                                          

 

 

 

 

 
   .......................................................                              .......................................................... 
        

         plk. JUDr. Csaba Faragó                                                    Ing. Ľubomír Belfi 

                       riaditeľ                                                 generálny riaditeľ a predseda predstavenstva           


